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PISETA IN UREJUJETA:
Lojze KoSorok
in Pavla Gruden
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SMRT NENAVADNEGA
CLOVEKA NA
NENAVADNEM MESTU

Beseda bo o 49. letnem
poglavarju beloruske pravo-
slavne cerkve, leningrajskem
metropolitu Nikodimu. Veg
kot 20 let je imel zelo
modan vpliv na notranjo in
zunanjo vlogo ruske pravo-
slavne cerkve. Rojen v Rja-
zanu 1929 leta, sin delevca,
njegov ofe je bil ¢lan par-
tije. Kot briljanten ¥tudent
bogoslovja je bil Ze pri dva-
jsetih letih posveten v duh-
ovnika. Izredno hitro je na-
predoval, v nekaj letih je
postal Sef rusko-pravoslavne
misije v Jeruzalemu, kjer se
zaéne njegova velika diplo-

matska vloga izven Sovjets- -

ke Zveze. Po povratku v
Rusijo je opravljal visoke
cerkvene funkcije in leta
1965 je postal metropolit v
Leningradu in ob enem je
bil predsednik komisije Sve-
tega Sinoda za ekumenske
odnose, /odnosi z ostalimi
kritanskimi cerkvami/.

Z opravljanjem te funkcije
je postal nekako neuradno
Sef diplomacije in kot tak je
vetkrat potoval v Rim, v
Vatikan, kjer se je potutil
kot doma. Prijateljske stike
je navezal z mnogimi viso-
kimi prelati, posebna prijat-
elja pa sta postala z gener-
alnim predstojnikom Jezui-
tskega reda, patrom Arrup-
om. Ta mu je vetkrat vrnil
obisk in bil njegov gost v
Moskvi.

Pravi zatetek njegovega
dela, ekumenizma se zacne
leta 1965, ko je Nikodim
prvi¢ bil v avdijenci pri
papezu Pavlu VI. Naslednjo
leto je v Zenevi na medver-
skem znanstvenem posveto-
vanju imel glavni govor;
»*Cerkev in druZba’’ ravno
Nikodim, govoril je o soci-
‘jalni doktrini katolike cer-
kve. Leto kasneje se je na
njegov predlog ta razprava
nadaljevala v Leningradu.
Prvi¢ v zgodovini, po okto-
barski revoluciji, se je zgod-
ilo, da je takrat §la v SZ
Stevilna delegacija pomemb-
nih in visokih vatikanskih
prelatov in teologov. Niko-
dim je na tem posvetovanju
izjavil sledete: “’Z globoko
zahvalnostjo vsi mi, vodite-
lji, duhovniki in verniki
‘moskovske patriarhije, gle-
damo v katoli¥ki cerkvi, da
pod vodstvom papeZa Pavla
V1. izhaja dialog, sredstvo
katero zagotovlja mir v sve-
tu’’!

Bil je vetkrat gost v Va-
tikanu, sprejemali so ga ka-
rdinali in 3kofi po vsej It-
aliji. Ni mogoZe ni kratko
opisati vso njegovo dejavn-
ost, katero se je v zadnjem
desetletju razvijalo v duhu
ekumenizma, med Moskvo

in Rimom, bila so mnoga
sretanja, razni simpoziji,
konference, izmenjava bog-
osluzij v Rimu ali Leningr-
adu, Vedno je prvo vlogo
ruske strani imel Nikodim.
Po njegovi zaslugi je prislo
do tega, da je leta 1971
prifel na obisk v Moskvo
vatikanski drZavni sekretar
Agostino Casaroli, kjer je
poleg drugih vaZnih dogov-
orov prislo na dnevni red
tudi vprasanje katoli¢anov v
SZ. V letu 1973 je prislo do
drugega vaZnega srefanja v
Moskvi obeh cerkva, katol-
iSke in ruske pravoslavne
cerkve, kjer so podpisali
vazni dokument o medsebo-
jnem sodelovanju za mir v
svetu, tako med kristjani,
nekristjani in agnostiki.

Na zapadu, posebno ame-
ri¥ki tisk je svojetasno ko-
mentiral, da je papeZ Pavel
VI. ofaran od Nikodima,
kot enega najsposobnejSega
agenta sovjetske tajne sluZ-
be. Na vse take in podobne
napade je Nikodim izjavil
sledete: ’Po drugi svetovni
vojni je morala ruska cerk-
ev izbirati med dvema; ali
bo cerkev sluZila narodu ali
se bo borila proti reZimu.
cerkev je izbrala sluZbo na-
rodu, a vi na Zapadu niste
poklicani, da nam dajete
lekcije. Mi bomo odlotali
sami kaj je v interesu naro-
da::.

S svojo izredno duhovno
energijo, s vojim teolo¥kim
in obfirnem znanjem, se ni
¢uditi, da je izredno uspel v
svoji karijeri in s svojimi
uspehi v svetu. Tako je s
svojo vnemo in z delom za
ekumenizem spontano pose-
gel v politiko SZ. Njegova
dalekovidnost in njegova di-
plomacija mu je pomagala,
da je posegel veliko dlje,
kot katerikoli politik, & up-
oftevamo okolnosti v kete-
rih je deloval. Bil je jasnega
duha, velik talent, bil je
prijateljsko ljubezniv in skr-
omen, po potrebi je bil tudi
nasilen in je znal tudi udari-
ti s pestjo po mizi.

Ko je bil novoizvoljeni pa-
peZ Janez Pavel 1, 3. septe-
mbra ustoli¢en kot novi po-
glavar katolike cerkve, je
drugi dan sprejemal v avd-
ijenci razne delegacije. Eden
med prvimi je bil tudi leni-
ngrajski metropolit Nikod-
im. Ze v zafetku razgovora
S papeZem je Nikodim
nenadno omahnil v narotje
papeZa in njegovih sodelav-
cev. Zadet od sréne kapi je
takorekoé umrl v naroéju
sv. ofeta, v Vatikanu. Res,
umrl je nenavaden &lovek
na nenavadnem mestu.

L.K.

’’Nage petje ni za na ces-
to.”” Pod tem naslovom se
je iz8el ¢lanek v ’Novi do-
bi*’ na nai strani, ki opra-
vicuje pevski zbor ’Trigl-
av'’ zaradi njihove odpove-
di pri sodelovanju ’’karne-
vala”. Ce Elovek pomisli na
tisto ’nafe petje”’, ki se
razlega iz kritavih grl fant-
ov, ki ga imajo Ze pod
kapo’’, je prav res, da taka
pesem ni za na cesto. Se v
gostilni je ¢loveku neprijet-
no, kadar sli¥i tako drenje.

Toda naSa resno nagovana
pesem, da ta ni za na cesto,
posebno v Avstraliji, kamor
smo jo prinesli kot svojo
dedid¢ino in je nafa dolZno-
st, ¢e se zavedamo vrednosti
narodnega blaga, da jo po-
nesemo med avstralsko lju-
dstvo in, da jo podelimo z
druZino avstralskih narod-
ov. Res je, da nas avstra-
Isko ljudstvo 7e pozna po
naih narodnih noSah. V
Viktoriji so celo Avstralci
ponosni na slovenske naro-
dne noSe. In tudi ostale
slovenske kulturne priredit-
ve v Viktoriji dvigajo naj
glas. To je razvidno iz sam-
ega 'Vestnika’. Toda zdaj
govorimo o N.S.W .-u.

Vzemimo slovensko bese-
do. Ali jo moremo predsta-
viti Avstralcem? Ali jo mor-
emo predstaviti ostalim etni-
¢nim' skupinam? Da bi ¢&lo-
vek mogel dodobra spoznati
katerokoli ljudstvo, mora
predvsem znati jezik naroda
za katerega se zanima. Re-
dki so ljudje, ki se toliko
zanimajo za kulturo enega
ali drugega naroda, da bi v
to svrho Studirali tuje jezi-
ke. Kar najve¢ poudarja na-
$o identiteto v Auvstraliji, so
predvsem narodne nofe, na-
§a pesem in nasi plesi, da,
celo tudi narodne umetnosti
in obrti.

Clanek trdi, da za pevski
zbor gotovo ni primerno
nastopati na prostem. To je
odvisno od znafaja prired-
itve. Res je, da se tudi meni
’karneval’’ ne zdi prijeten
in pravilen izraz za to letno
Zetniéno’’ veselje. Toda naj
se imenuje Ze kakorkoli, v
tem primeru bi nastop tega
odli¢nega pevskega zbora na
prostem bil od velikanske
vrednosti. So Avstralci, ki
mi pravijo, da posludajo
slovenski radio samo zaradi
nadega lepega petja, pa Cet-
udi zveni po “avstrijsko’’.
Za to pat imam primerno
razlogo.

Toda nebene.razlage nisem
mogla dati tistemu Avstral-
cu, ki je v odboru za ’Ka-
rneval’’, kateri se mi je
skoraj posmehoval, ker sem
pa¢ ponosna Slovenka, Ce§,
da ne drZimo besede, a da
je odbor storil svoje. najbo-
Ii8e, da bi slovenski pesmi
nasel res dober prostor pod
milim nebom, opremljen z
najboljsini akusti¢nimi prip-
ravimi, ki jih odbor zmore.

Kdo pravi, da zborno pet-
je ni za "na cesto’’? Kdor
je mojih let, ta se dobro
spominja veli¢astnih konver-
tov, ki smo jih dozivljali v
Ljubljani, na tedanjem Ko-
ngresnem trgu pred ursuli-
nsko cerkvijo, in na stopni-
§¢u pred franéiskansko cer-
kvijo, ne samo v dvorani
Union. h

Ce bi kdo res imel slab
namen, da ni nas ponizal in
nas poslal peti na cesto,
potem bi bila stvar popoln-
oma drugaéna. Mi pa jma-

KAR PO DOMACE...

mo v Triglavu tako odli¢en
pevski zbor, da nam Steje v
¢as povsod.

Popolnoma . prepritana
sem, da bo decemberski ko-
ncert zbora *’Triglav’’ nudil
vsem ljubiteljem na%e pesmi
izreden uzitek, saj sem s
posebno ljubeznijo spremlj-
ala njihov razvoj in nasto-
pe.

All smo se res omejili
samo na medsebojno uZiva-
nje nase dediiCine, ali jo
mislimo deliti z ostalimi na-
rodi Avstralije kot se na
§iroko ustimo? Zdaj, ko
smo imeli drugo priliko, da
javno nastopimo pred publ-
iko, smo to drugo priliko
odvrgli, Dali zato, ker nam
je uspeh v Operni hi3i segel
v mozZgane? Ne verjamem.
Tu so drugi razlogi.

Stvar je v temu, da bi se
pevski zbor moral premisliti
pravocasno, ne zdanji tren-
utek.

Pesem je ta, ki ljudstva
zdruzuje, pesem je ta, Kki
blaZi boletine, pesem je ta,
ki odpira rane in pomaga
cloveku, da se razjote. Pe-
sem je ta, ki kaZe z enaga
ljudstva na drugo: ’’Glej,
saj smo vsi ljudje. Vsem
nam je dano peti.”’ Pesem
vodi k prijateljstvu in ljube-
Zni.

Da slovenska pesem ni za
na cesto? Srca so dekletom
obti¢ala v grlih, ko so ob
poletnih veCerih zasliSale fa-
ntovsko pesem na prostem.
Slovenski romarji jih pojo
na ’boZjih poteh”. Nad
sveZimi slovenskimi grobovi
se Cujejo slovenske Zalosti-
nke. Trnovski in Sentjakob-
ski fantje so bili poznani po
krsnem petju v hladu kosa-
tih kostanjev na bregu Lju-
bljanice. Primorski fantje
so izzivali fa¥iste z naSo
pesmijo na cesti. Fantje so
§li k vojakom s pesmijo v
grlu. Izletniki so peli na
cestah. Nafe polititne dem-
onstracije je spremljala na%a
pesem.

Slovenska pesem je za na
cesto. In prav primerno je,
da se jo ravno na “’karnev-
alih’ slisi. Ce pa seveda ta
na§ pevski zbor poje le v
svoje zadovoljstvo, potem
je zadeva &isto drugaZna in
ima pisec tozadevnega &lan-
ka v "’Novi dobi’”’ prav. Cl-
ovek, ki se resno bavi s
pesmijo, jo Zeli deliti z jav-
nostjo. Kako more nekdo
trditi, da bo temu naSemu
pevskemu zboru in Slovenc-
em bolj vie€, da priredimo
"’svoj karneval’’ oziroma
koncert? Ali smo zali v
separatizem, ali mislimo so-
delovati tudi z drugimi nar-
odi v izgradnji bodode Av-
stralije, ki najbi imela znac-
ilnosti vseh narodov? Vpra-
Sam se le Cemu sta Jugo-
slavija in Avstralija podpis-
ali pogodvo za izmenjavo
kultur, e nas peS¢ica tuka-
jle v Sydneyu zavrne sodel-
ovanje z ostalimi narodi,
ker ''naa pesem ni za na
vesto’’?

Casopisi niso tu samo za-
to, da sole &loveku pamet
ampak tudi da razgaljajo
resnico, posebno kadar se
to tice naiih zadev v etni-
¢nem tisku, ki resnici gled-
ao v oti kadar se mu prile-
7e!

”Po jezeru bliz’ Triglava,
Colnot plav sem ter tja, v
¢olnu glasno se prepeva, da
odmeva od gore ...” Ko
so fantje proti vasi §li, lepe
pesni so prepavali ..."”’

Ali jih naj na3tejem 3e kaj

vet? Slovencem je posebno
vSe¢ peti na prostem, to je
Ze razvidno iz nasih narod-
nih pesmi. Sicer pa, saj vsi
to vemoin celo prav dobro.

Pavla GRUDEN

P.S. Kader se vrSe pikniki
za izseljence v Skofji loki
ali ne pojo pevci na prost-
em?

VSA SLOVENIJA NA
RIBNISKEM SEMNJU

Nepregledna reka ljudi iz
vseh slovenskih krajev, po
oceni jeih je bilo nad
+15.000, so 3. septembra na-
polnili ribnifke ulice in dru-
ge kotitke. Vsak je Zelel
udeleZiti se tretjega sejma
suhe robe in Londarstva.

Ze v zgodnjih jutranjih
urah so bile ceste polne obi-
skovalcev, ko pa so s para-
do odprli semenj, so bile
ulice popolnoma natrpane
in neprehodne. Po starem
obitaju so v povorki sodel-
ovali: godba na pihala, pev-
ci s kro¥njami, narodne no-
$e, folklorna skupina iz Do-
lenje vasi, voz s suhoroba-
rskimi proizvodi in kro3nja-
rji.

Na sejmu so . obiskovalci
videli vse suhorobarske in
lon¢arske izdalke, izdeloval-
¢i pa so prikazali, kako
nastanejo ¥kaf, sito, obodi,
zobotrebcei in drugo. Na se-
jmu se je predstavilo 55
izdelovalcev suhe robe in lo-
néarstva iz ribniSke, dobre-
poljske in struike doline,
Drage, Podpreske in Velikih
Blok - iz obmotja, kjer je
doma suhorobarstvo. Poleg
tega je bilo na sejmu ¥e 45
prodajalcev iz vseh krajev.
Svojo stojmico so imeli tudi
zdruZeni obrtniki.

Veliko pozornost so prite-
gnile Se druge razstave in
revije: modna revija >’Plete-
nine’’, razstava gob, razsta-
va rotnih del Zena in dekl-
et, razstava slikarjev Milana
Cirovita in Dufana Matoha
in razstava fotografij Franc-
eta Modica.

Gostinci so se na sejem
dobro pripravili. Odvet je
govoriti, da je zelo uspela
veselica, ki so jo organizir-
ali gasilci.

SENOVSKI GODBENIKI
Y ZRN

Senovski godbeniki so bili
pred dnevi na Striridnevnem
gostovanju v ZR Nemdiji.
Obisk, za katerega so gosti-
telji pripravili skoraj preobi-
len program nastopov, ogl-
edov raznih tovarn, gradb-
i8¢ in tako naprej, je imel
hkrati dokaj uradno obelez-
je, saj so Senov&ane povsod
sprejeli kot predstavnike ob-
Cine in krajevne skupnosti,
kot prave ’’ambasadorje’’
defele, iz katere so pridli.
Med drugimi jih je vse dne-
ve bivanja spremljal mestni
Zupan, priredili pa so jim
tudi ve¢ uradnih slovenskih
sprejemov. Z godbo v Bur-
gau so Senovfani podpisali
listino o pobratenju, o po-
menu obiska pa najbolj zg-
ovorno pria to, da so se
godbeniki vpisali v *’mestno
knjigo’.

-Med nastopi, ki so jih
imeli, naj omenimo samo
dva. Uradni koncert so ime-
li skupaj z godbo gostitelji-
co. Z njim so dosegli izre-
den uspeh, saj se jim doslej
3e ni nikoli primerilo, da bi

igrali ve¢ kot tri ure. Sicer
pa so godbeniki domovali
pri druZinah nemaskih gost-
iteljev in tako z njimi nave-
zali Se tesnej¥a prijateljstva.

DC-10 ZA JAT

LONG BEACH-V tem kal-
ifornijskem mestu so v To-
varni Mac Donald Douglas
izdelali prvo letalo za JAT s
3irokim trupom tipa DC-10.
Prve poskusne lete s tem
letalom, v katerem je prost-
ora za 282 potnikov, bodo
verjetno opravili 7e ta mes-
ec. V decembru pa bo letalo
Ze letelo za JAT /in SKER
v ZDA/, ki bo v maju
prihodanje leto dobilo 3e
eno letalo tipa DC-10.

Carnevale ’78

Letos Ze drugi¢ po vrsti v
Sydneyu narodnostne skup-
ine prirejajo svoje kulturne
prireditve v okviru Carniva-
le 78. Premier Mr. Wran je
s svojo idejo lani dobro
uspel in tako tudi letos. Da
je stvar stekla je dal na
razpolago tudi nekaj denar-
ja in ob finanni podpori je
steklo kot je bilo pricakova-
ti. Ko to porotamo so pri-
reditve Ze za nemi. Tudi
letos je zadeva kar dobro
iztekla. Vse skupine katere
so imele poleg finan&ne po-
dpore tudi dobro volji, so
se odli¢no izkazale.

Kot je Ze bilo govora v
prejsni Steviliki, smo se Slo-
venci letos slabo obnesli. Ce
se spomnemo preteklega le-
ta, smo se Slovenci polnos-
tevilno udelefevali na vet
krajih, bili smo vidni in od-
nesli tudi 3tevilne pohvale.
Ni mi znano, &e je katera
na$a skupina sploh kje na-
.stopila ali sedolovala, razen,
kar mislim tu yoroéati. O
kulturni sramoti nebi govor-
il, o tem smo Ze rekli bese-
do ali dve. Bi pa se upravi-
¢no vprasali kje so ostala
drustva, poleg Triglava? Saj
na suydnejyskem podrotju
natejemo kar kake pol du-
cata slovenskih organizacij,
ansamblov itd. Kje smo?
Ali res slovenska kultura
sloni na gotovih poedincih
in & Ze ti kaj napravijo, so
najvekrat deleZni zmerja-
nja, obrekovanja in se jim
celo podtika.da ’’¥pijonira-
jo”’ itd.

Da preidemo k stvari, no
vsaj v obgini Marrickville
smo zatopani Slovenci! In
to z razstavo, ki jo je ure-
dila moja Zena v mestni
dvorani v Marrickville. V
ponedeljek zveder je Zupan
ob¢ine Marrickville svefano
odprl razstavo »’Arts and
Crafts’’ katera je bila v
okviru Carnivale 78. Raszt-
avljali so Grki, Nemci, nar-
odi JuZne Amerike in naro-
di iz Jugoslavije. Zupan
Mr. Harrison se je vsem
zahvalil za udejstvovanje in
po govorancah se je zacel
kulturni program, katerega
so izvajale razne etnitne gr-
upe. Najvedji aplavs so od-
nesli plesalci grike foklorne
skupine. Na raztaviséu so
zavzeli najvet prostora Gr-
ki, vendar najoukusnejie in
najboljSe predmete so izloZi-
li Jugoslovani. Verjetno je
bil najprisrénejsi slovenski
oddelek, sode® po zanima-
nju obiskovalcev. Vsi so se
pohvalno izrazali o predme-
tih in nekateri so spragevali
¢e so za prodajo. Razstava

je bila odprta od ponedelj-

.ka zveer do petka.

L.K.
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e B B I il TRIBINA CITALACA Il

O VLADICI , PETRU PETROVICU - NJEGOSU

Pisati o velikim ljudima,

ukoliko je to uopste mogu-
¢e, od strane nas, obicnih
smrinika, ispunjava me str-
ahom, da li ¢u biti u stanju
da bar priblizno na osnovu
onog $to sam saznao i pro-
Citao, prestavim veliki lik
Njegosev. Kroz Citavo sto-
ljece poznati domaci i strani
literarni autoriteti, posvetili
su mnogobrojne studije o
dijelima NjegoZevim i bicu
njegovom. S toga, daleko bi
nas odvelo, ako bi morali
nabrajati u ovom prilogu,
makar §to bi .to bilo i u
kratkom izvodu, sva ta im-
ena nauénih i literarnih vre-
dnosti. Zato ¢emo se zadr-
Zati kod izvjesnih, svakako
za nas pristupacnih eleme-
nata, koji su ovom naSem
Lovcenskom izabraniku dali
mo¢ da rukom velikog maj-
stora izrazi najverniju sliku
naSe narodne duse, zado-
jene kosovskim kultom da
kroz Raspece i stradanje
smjelo i odluéno krece se
putem ka pobjedi naSe na-
cionalne misli.

Puika mu je bila prva
zabava, gusle su mu bile
prvi ucitelj, srpska slova
bila mu je prva ljubav, a
nebo sa svojim zvijezdama
prva zagonetka. Sa visina
Lovcéenskih gledao je kako
s¢ sunce iza udaljenih sne-
Znih planina podiZe, a uz
gusle slusao je pjesmu, koja
mu je kazivala da je za
onim bregovima Kosovo i
Prizren, da tamo kroz lijepe
1 plodne ravnice tece Lab i
Sitnica. Sa visina Lovcen-
skih mogao je videti sve
granice Crne Gore, a gusle
su mu pominjale daleke i
nepregledne granice prostr-
anog Srpskog Carstva. Vi-
deo je Crnogorce steSnjene
u ove krSeve, a pesma mu
je kazivala da su Turci uzeli
polje, a Latini more, a nji-
ma ostale ove kamenite i
neplodne gore.

Covjek se zaista u Cudu
pita, odakle proistice toliko
nadahnu¢a da 3%aka goloru-
kih i gladnih gorStaka, po-
st~ ~¢ Citavom svijetu prim-
jerom Cojstva i junaStva, te
da u tom kroz ime Crne
Gore, ozivi slavu Sparte i
Termopila. Nije bez naroti-
tih vrednosti za ovaj dio
nadeg naroda veliki engleski
drzavnik 1 prijatelj JuZnih
Slovena, Gledston rekao, da
iako malena i neznatna po
svom prostoru, Crna Gore
ravna je Omerovoj Grékoj
u radanju velikih ljudi na
tako uskim granicama kre-
tanja i rada. Koliki je pak,
izraz divljenja prolamao se
kroz sve srpske krajeve bice
dovoljino da  prikaZzemo
uvod poznatog srpskog pi-
sca iz proslog vijeka Jakova
Ignjatovi¢a, koji u svojoj
apotezi ''Kako je postala
Crna Gore'’, piSe:

"Kada se zemlja stvarala,
sinje more izmetnu jednu
‘stijenu, da imade ko ¢e
valove zadrzati, kada bura
najurne. Ta je stijena Crna
Gora, koja ¢uva da Jadra-
nsko More iz svoga korita
ne odmakne. Kakve je Zite-

. lje ta stijena dobivala? U

Crnoj Gori su negda jeli-
nski i rimski bogovi stano-
vali. Tu se Jupiter odmarao
kada je gigante pobijedio.
Tu je Neptun svoje vjetrove

Njegoseve

uzapcéene drzao. Na toj sti-
jeni je Mars svoj ma¢ oStrio
tu su Zivotinje sve sami
orlovi, sokolovi, i risovi su
se tu radali, pa joS i stra-
hovite guje. Slabe Zivotinje
nijesu se smjele pokazati,
7zaba $to krekete, ne da se
tu vidjeti, jer guja Zabu ne
trpi. Odavde su bogovi na
Olimp otisli, jer boginje
Heba i Afrodita ne trpe
hujanje morskijeh vjetrova.
Samo jedan Mars ostade.
Mars da nebi sam ostao,
sazove iz dalekih predjela
ljude sve same junake, te ih
nacini bogovima i tako os-
tade u Crnoj Gori trag bo-
Zanstva.

Kada ovu apotezu sa os-
talim sliénim uporedimo sa
naSim istorijskim zbitijem
od Kosova na .ovamo, za
onaj dio Srpskoga Naroda,
koji se poslije Kosovskog
brodoloma savio oko Lov-
censkih padina, ovog Srp-
skog Ararata, ondah nam je
jasno porijeklo inspiracije
da genijalnom
dikcijom slika: ’’Vitezove
mrijet naviknute, za krst
¢asni i slobodu zlatnu®'. Ovi
bojovnici kroz Njegolevu
pjesmu one srpske. elemente
"Sto utjece ispod sablje Tu-
rske, §to na pravu vjeru ne
pohuli, §to se neSc¢e u lance
vezati, to se zbjeie u ove
planine, da ginemo i krv
prolivamo, da junacki ame-
nat Cuvamo, divno ime i
svetu slobodu’. Kroz ove
bojovnike odrZan je kont-
inuitet sa naSom slavnom ist
orijom kosovskih osvetnika.
Jer eto tu u takvom vi-
teSkom gnijezdu ponikao je
u ku¢i Toma Markova Pe-
trovi¢a, brata Mitropolita i
Gospodara Crne Gore Petra
Prvog/Svetog, u Njegudima
1. novembra 1813. godine,
tre¢i sin po redu Rade/Ra-
divoje/, kome je sudbina
dodijelila da bude ovaplo-
cenje svih onih vrednosti
narodnih, koje su iskons-
kom snagom kroz njega pr-
ogovorile za sva zbitija na-
Seg pada i wuspona, kroz
viSevjekovnu stazu naSe na-
cionalne Golgote. -

Kratki rok manastirskog
uéenja u Cetinju i u ma-
nastiru Savina u Boki Koto-
rskoj, zamenjen je u okto-
bru 1828. godine dolaskom
na Cetinju Sime Milutino-
vica-Sarajlije, Cuvenog pje-
sri*a *’Serbijanke’’, za re-
dovnog utitelja. Tu nije bi-
lo nekog naroCitog raspo-
reda u udenju, veé su uéitelj
i ucenik Setali, razgovarali i
citali neke knjige Sto ih je
utitelj  sa sobom donio na
Cetinju. KaZe se da je Vla-
dika mnogo naudio od svog

ucitelja i iskreno mu bio
zahvalan, radi toga mu po-
svecuje  ’Lucku Mikroko-
zmu’’ i uz njegovu smrt
spjevao mu je ’'Sprovod

prahu Sime Milutinovi¢a’.
Jedno je sigurno da ga je
Simo prvi uveo u klasiku,
istoriju, filozofiju i knjiZe-
viost. Ovo je docnije uti-
calo na prirodnu sklonost
Vladi¢inu da se podaje filo-
zofskom razmisljanju, po-
naosob panteistickom shva-
tanju ovoga svijeta i Citave
vaseljene. Ovo se lijepo vidi
i u NjegoSevoj pjesmi iz
1844. godine ''Filozof, As-
tronom i Poeta’.

Veliki engleski mislilac i
pisac Karlajl u svojoj knjizi
O herojima’ navodi, da
on ne zami§lja Kralja po
odori i spoljnim znacima
dostojanstva, ve¢ onakvog
Kralja koji i bez tog spo-
linog obeleZja po svom bicu
zaista je Kralj-Suveren. VI-
adika Rade je ve¢ u svojoj
sedamnajstoj godini zamije-

" nio na upravi zemljom svo-

ga strica Mitroplita i Go-
spodara Crne Gore Petra I,

. 18. oktobra 18_30. godine.

Pod vrlo teskim prilikama
unutarnjih plemenskih raz-
mirica, pritiska spolja od
Turskih najezda i vrlo de-
likatne medunarodne situa-
cije u Evropi, mladi vladar

“imao je da savlada nepre-

mostive teSkoce. Ali dogo-
dilo se ¢udo, da je on
samom svojom pojavom
ukrotio najneukrotiviji na-
rod na svijetu Crnogorce,
drugim
ih poretku koga je usta-
novio u septembru 1831.
godine na zboru glavara i
naroda na Cetinju. Ovom
reformom ustanovljen je
»’Senat’’ tj. neka vrsta suda
za svu zemlju, Gvardija od
164 momaka i Perjanici,
koji su bili hraniteiji nje-
govi i veza sa narodom:
Izbor ovih perjanika vriio
s¢ od najboljih kuca po
brastvu i plemenima i slu-
Zba je vriena neizmenicno.

Kao 3to rekosmo, ovo je
prvi slutaj u isoriji ovih
goritaka da pred pojavom
impozantne figure svoga
mladoga Vladike i Gospo-
dara, se potfine nametnutoj
njegovoj reformi. Njegovoj
pojavi se zafudio i ruski
Car Nikola I, koji je odu-
Sevljeno rekao ""Pa Ti si
veCi i od mene”’. Njegos je
na ovo odmah odgovorio:
“Samo je Bog veci od ru-
skog cara’. Englez Ser He-
nri Lehard i njegov drug
Mitford koji su u 1839.
godini posjetili Vladiku na
Cetinju, pripovedaju u sv-
ome potupisu, da  u svom
Zivotu nisu vidjeli vece i
impozantnije figure Covje-
kove, ne samo po svom
fizickom sastavu, veC i po
svome dostojanstvu. Njego-

rijeCima - podvrgao.

Sev rad naspram jedinstva i
ostalog dijela JuZnih Slove-
na, izraZava se u punoj
prepisci sa vodama narod-
nog pokreta izvan Srbije i
Crne Gore, da konatno. da-
de punog izraza svoga Ju-
goslovenskog osjecanja u
pismima Jelatiéu, Poslanici
Bokeljcima i Dubrovéanima
i kategoritkom odbijanju
punude slavnog knjiZevnika
Tomazea da radi u korist
Mletacke Republike u Pri-
morju Dalmatinskom. U

odgovoru Tomazeu, Njegos
podvla¢i suprotnu jugoslo-
vensku tendenciju. U ovom
duhu slab odziv sa te strane
Njegos je teSko osjecao i on
kao na glavne uzroke toga
neuspjeha udara na fanati-
zam trostruki pakleno sjeme
nesloge, koje je na%em na-
rodu vise zla uCinio no sve
inoplemene sile i oruZje, t.j.
vjerski rascep Jugoslovena.
OgorCen ovim, Njegod kroz
pjesmu nalaZe: *’Srbuj dje-
lom, vjeruj 3to vjerujes, la-
ktom .vjere glupost ¢ojka
mjeri ... i dalje: ’Ne pita
se ko se kako krsti, no &ija
mu krvca grije prsi, Cijel ga
je zadojilo mlijeko”’.
Vladika Njego$ kao S$to
nam savremenici opisuju pr-
ihvatio je svoje reforme, te
je usled toga od strane Me-
terniha doZivio i takvih ne-
prijatnosti, da su mu na
povratku iz Rusije u 1834.

" godini oduzeli knjige koje

je sobom nosio, a i u dru-
goj prilici Meternih mu je
osporio i put u Francusku.
Mnogo se govori o uplivu
Njegodevom koje je ovaj
izazvao prilikom posjete [t-
aliji, da pored visoke i ob-
razovane intelegencije Nap-
ulja i Venecije, divili su mu
se i Englezi, Amerikanci i
Francuzi. Tu je izmedu os-
talog Njego§ rekao: Cov-
jecanstvo ne moZe biti spo-
kojno i sreéno, doklen je
podijeljeno na drZave koje
imaju za glavni cilj: sebe,
vjeru, narodnost i dinastije.
covjeéanstvo sporo ide nap-
rijed, ono sazreva sa plane-
tom na kojoj Zivi. U jed-
nom druStvu kada su se

pred Njegofem Zalili na Na-~

puljskoga Kralja §to im ne-
daje Ustav, Viadika im je

odgovorio: Crnogorci po-
$tuju junake. Ja branim Va-
Sega Kralja, kada je On jaéi
od Vas miliona, koji se na
njega Zalite”’. Ova dva pri-
mera iz Vladiinog drZanja
dovoljna su ilustracija viso-
kog hris¢anskog i socijalnog
kulta jednog crkvenog pog-
lavara, koji istovremeno i
suvereno upravlja sa jednim
malim ali hrabrim narodom
koji je vijekovni bedem bo-
rbe za krst ¢asni i slobodu
zlatnu, u drugom odgovoru
rijeCi su Vladara heroja, ko-
jemu je hrabrost glavni ele-
menat i u borbi za demo-
kratski poredak. Mladi Nje-
20§ jos u svojoj dvadesetoj
godini Zivota, prilikom pr-
vog putovanja u Rusiju da
se zavladiti, pored zvanit-
nih posjeta u Befu, upo-
znao se sa Vukom Karadzi-
¢em, njegovim prvim mece-
nom, Jernejem Kopitarom,
i drugim poznatim imenima
jugoslovenske knjiZevnosti.
Ovi pioniri na ovoj novoj
podlozi narodne knjizevno-
sti, naisli su u mladom Vla-
dici Crnogorskom odanog
protagonistu, koji je ve¢ u
ovom duhu poceo svoja pj-

esnicka stvaranja. Njego$§
jos kao djetak u svojoj
trinajestoj godini pokazao

je dar i sklonost pjesniitva
sa svojim soCinjenjem '’Ce-
kli¢ki svatori’”” u duhu na-
rodnih pjesama na podlozi
Cistog govornog jezika svo-
ga kraja. U ovom duhu
nastavio je mladi pjesnik sa
omanjim pjesmama, koje su
osim nekoliko prigodnih, ili
moralno-filozofskog, ili na-
rodno-patriotskog sadrzaja,
a ima medu njima epskih i
lirskih pjesama.

Povrartkom iz Rusije VI-
adika je polovinom 1833.
godine stupio u javnost kao
piesnik sa ’Pustinjakom
Cetinjskim’’, ’Na topu sa
Spuza’ itd. Ljubljane i Tr-
sta u Crnu Goru, potpomo-
gnut za Stampariju i knji-
gama koje su izbegle austri-
jskoj cenzuri, pristupa radu
za podizanje savrienog ob-
lika narodnog prosvecivanja
manastirsko uenje zame-
njuje podizanjem prve Skole
na Cetinju i podizanjem §t-
amparije, prve nakon Obo-
dske u Crnoj Gori, i u njoj
prvo Stampa: ’’Pustinjaka
Cetinjskog, Lijek Jarosti
Turske, Poslovice Vuka Ka-
radZica i Srpski Bukvar’.
Ime NjegoSevo prodire kroz
sve slojeve, ne samo naSeg,
ve¢ 1 kulturnog evropskog
drustva. Dolaze razne pos-
jete crnogorskom Vladici na

Cetinje od strane mnogo- .

brojnih nauc¢nih 1 drugih
visokih krugova sa svih str-
ana. Jedan izmedu ostalih
bio je Anti de Zem, profe-
sor francuskog jezika koji
se izvesno vrijeme zadrZao
sa Vladikom na Cetinju i
nau¢io Vladiku francuskim
jezikom 1 upoznao ga sa
francuskom literaturom. U
1837 godini Vladika je spj-
evao ''Svobodijadu’’, iste
godine na najviSemm vrhu
slobode Lov¢enu, podiZe se-
bi grobnicu i zaklinje crno-
gorce da ga posle smrti tu
sahrane, da ih gleda i opo-
minje na slogu i bratsku
ljubav. Odmah -nakon sp-
jeva "Luée Mikrokozme”’,
u 1847. godini, Njego¥ do-

stize kulminaciju svog knji-
Zevnog stvaranja u ’Gor-
skom Vijencu’’, jedna vrsta
drame iz crnogorskog Zivota
u antitkom smislu. Njegos
je kroz ’’Gorski vijenac”
ogromnim umjetnickim ta-
lentom naslikao jednu bu-
rnu epohu, kroz koju izviru
sve one narodne vrednosti
iz istorije svoje uZe domo-
vine, koje su oliCavale vje-
¢ni uzor slobode, tradicije
srpske drZavnosti i utoCiste
duhovnog Zivota srpskog
naroda.
Njego$ se u izboru motiva
za “’Gorski vijenac’’, poslu-
Zio jednim istorijskim do-

~ gadajem u svome kraju, ne

samo da opjeva vjekovnu
borbu slobodnih crnogor-

skih gorStaka protivu nasr-

tanja turskih osvajaca, vec
osnovna sadrZina ovog naj-
veteg Slovenskog spjeva,
spasavanje narodnog opsta-
nka od ugrozavanja i od-
narodnjavanja. ’Sve Sto je
video i osjecao Njego§ je
uneo u to djelo”’. Posle
Gorskog Vijenca drugo zn-
atajno NjegoSevo djelo je

»LaZni Car Séepan Mali’’,
koji prestavlja jednu vrstu
drame iz crnogorskog Zivota
slikanjem borbe i junaStva
u kojoj su ginuli djedovi,
ginuli ofevi, ginuli sinovi,

ginuli unuci, ginuli iz poko-
ljenja u pokoljenje u nera-
vnoj borbi koja je stvorila
kult junastva u pouzdanju
da su nepobjedni: ’’Radi
krina njihova predjela, rad
teskoée njihovih klanaca,
radi toga 3to veselo snose

sve tegobe, rata uZasnoga,
jer su subom rodeni vojnici,
jer se smrti smiju i rugaju.
Velitina ovoga junaStva je u
tome, 5to se ne pita ko ce
poginuti danas, a ko sjutra,
ve¢ mirnoéom junaStva dok
im: '’Strasna ura gori pred
ofima’’, Genijalni duh Nje-
gosa kroz svoja besmrtna
socinjenja, sustina su crno-
gorske nacionaine duse, ko-
ja putem ovoga svoga veli-

kog izabranika, bila je i
ostala vjetna sila koja ubri-
zgava nacionalnu volju, ok-
uplja nacionalnu energiju u
vjetne bojovnike slobode i
bratskog jedinstva. Jer jed-
noga smo porijekla, jedna

ista krv teCe korz naSe vene,

logika srostva, psihologije,
nameée nam isti put, put ka
zajednickim idealima.

Bratstvo - vodi porijeklo,
preko bratstva nacionalne
kulture, ka bratstvu nacio-
nalnih ideala. U ovome je
suStina duhovnog i nacio-
nalnog bica NjegoSevog. Na
nama je da ovaj amanet

vjeéno €uvamo, i ne samo
da se ovim velikanom po-
nose samo Crnogorci Cije je
svetovni i duhovni voda bio
ovaj gorostas, ve¢ svih Ju-
Znih Slovena za koje je On
samopregorno radio, a da-
nasnjih Jugoslovena, Sto je
ostvarenje njegovih Zelja i
zamisli, jer je i on dao
znatan doprinos za tu bra-
tsku i veliku zajednicu.

Neka je slava i vjecni
pomen Vladici i Gospodaru
Crne Gore, Genijalnom pje-
sniku naSega roda PETRU

II PETROVICU NJEGOSU

Temat za NjegoSevu
nagradu napisao,
LIUBO VASOV
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